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Seznam vyrobkd, jejichZ vyroba, zpracovani a uvadéni na trh spadd do oblasti Spoleéné zemédélské

politiky.
Kombinovana
nomenklatura (prvni
Ctyfi Cisla
Cislo osmimistného kodu
Bruselské Nazev zbozi uvedeného v celnim

nomenklatury

sazebniku) —
uvedeno jen
v pfipadé, ze se lisi
od Bruselské nom.

Kapitola 1 Ziva zvirata
Kapitola 2 Maso a pozivatelné droby
Kapitola 3 Ryby, kory$i a mékkysi
Kapitola 4 Miéko a mlékarenské vyrobky; ptacéi vejce; pfirodni med
Kapitola 5
05.04 Stfeva, méchyfe a zaludky ze zvifat (jinych nez ryb), celé a
jejich Casti
05.15 Vyrobky Zivoc¢isného plvodu jinde neuvedené ani nezahrnuté;
mrtva zviFata kapitol 1 nebo 3, nezpusobila k lidskému poZivani 0511
Kapitola 6 Zivé rostliny a kvétinafské produkty Zivé dreviny a jiné rostliny,
cibule, kofeny a podobné; fezané kvétiny a okrasna zelen
Kapitola 7 Zelenina, poZivatelné rostliny, kofeny a hlizy Jedla zelenina a
nékteré kofeny a hlizy
Kapitola 8 Jedlé ovoce; slupky citrusovych plodd a meloun( Jedlé ovoce
a orechy; kilira citrusovych plodd nebo melount
Kapitola 9 Kava, €aj, koreni, jiné nez maté (Cisla 09.03)
Kapitola 10 Obiloviny
Kapitola 11 Mlynské vyrobky; slad, Skroby, pSeni¢ny lepek, inulin
Kapitola 12 Olejnata semena a olejnaté plody; rizna zrna, semena a plody,
pramyslové a léCivé rostliny; slama a picniny
Kapitola 13
ex 13.02 Pektin 1302
Kapitola 15
15.01 Vepfové sadlo a jiny lisovany nebo taveny vepfovy tuk; lisovany
nebo taveny drabezi tuk
15.02 LUj hovézi, ovéi nebo kozi, surovy nebo taveny, téz ,premier
jus®
15.03 Stearin z vepfového sadla, oleostearin, olein z vepfového sadla

a neemulgovany oleomargarin, nesmichané ani jinak
neupravené
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15.04 Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo morskych savcu, téz
rafinované avSak chemicky neupravené
15.07 Ztuzene.rostllnpe oleje, tekuté nebo pevné, surové, Cisténé 1507 - 1515
nebo rafinované
15.12 Tuky a oleje zivoCisné nebo rostlinné, hydrogenované, téz
rafinované, ale jinak neupravené Zivo&isné nebo rostlinné tuky
a oleje a jejich frakce, ¢aste¢né nebo zcela hydrogenované, 1516
interesterifikované, reesterifikované nebo elaidinizované, téz
rafinované, ale jinak neupravené
15.13 Margarin, umélé veprové sadlo a jiné upravené potravinové
tuky Margarin; jedlé smési nebo pfipravky ze ZivoCiSnych nebo
rostlinnych tukd nebo z oleju nebo frakci riznych tukd nebo 1517
olejli této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich
frakce Cisla 1516
15.17 Zbytky po zpracovani zivocisnych tuk( nebo Zivog¢isnych nebo
rostlinnych vosk( Degras, zbytky po zpracovani tukovych latek 1522
nebo zivocisnych nebo rostlinnych voski
Kapitola 16 Pfipravky z masa, ryb, korySu nebo mékkyst nebo jinych
vodnich bezobratlych
Kapitola 17
17.01 Repny a titinovy cukr a chemicky &ista sacharéza, v pevném
stavu
17.02 Ostatni cukry; cukerné sirupy; umély med (téZ smiSeny s
pfirodnim medem); karamel Ostatni cukry, v€etné chemicky
Gisté laktézy, maltézy, glukoézy a fruktézy, v pevném stavu;
cukerné sirupy bez pfisady aromatickych pfipravkd nebo barviv;
umély med, tézZ smiSeny s pfirodnim medem; karamel
17.03 Melasa, téz odbarvena Melasy ziskané extrakci nebo rafinaci
cukru
17.05 Aromatizované nebo barvené cukry, sirupy a melasy (véetné | 2106 barevny nebo
vanilkového cukru nebo vanilinu), vyjma ovocnych §tav s aromatizovany
pfisadou cukru v jakémkoli poméru sirup, cukry 1701
Kapitola 18
18.01 Kakaové boby, téz ve zlomcich, surové nebo prazené
18.02 Kakaové skofapky, slupky a ostatni kakaové odpady
Kapitola 20 Pfipravky ze zeleniny, poZivatelnych rostlin, ovoce nebo z
jinych &asti rostlin Pfipravy ze zeleniny, ovoce, ofechl nebo
jinych ¢asti rostlin
Kapitola 22
22.04 Vinny most ¢aste¢né kvaseny, téz jinak nez pfidanim alkoholu 2204
22.05 Vino z €erstvych hrozn(; vinny most z Eerstvych hroznu, jehoz
kvaseni bylo zastaveno ptidanim alkoholu 2204
22.07 Ostatni kvasené napoje (jable¢né, hruskové, medovina) Ostatni
kvasené (fermentované) napoje (napfiklad jableéné vino,
hruskové vino, medovina); smési kvasenych (fermentovanych) 2206
napoji a smési kvasenych (fermentovanych) napoji s
nealkoholickymi napoji, jinde neuvedené ani nezahrnuté
ex 22.08 Etylalkohol denaturovany ¢&i nedenaturovany, jakéhokoli
ex 22.09 obsahu alkoholu, ziskavany ze zemédélskych produktd
uvedenych v pfiloze | Smlouvy, vyjma destilatd, likéra a jinych ex2207
lihovych napoji a slozenych lihovych prFipravkl (tzv. ex2208
koncentrované extrakty) pro vyboru alkoholickych napoji
22.10 Stolni ocet a jeho nahrazky ziskané z kyseliny octové 2209
Kapitola 23 Zbytky a odpady v potravinarském primyslu; pfipravené krmivo
Kapitola 24
24.01 | Nezpracovany tabak, tabakovy odpad
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Kapitola 45

45.01 Surovy pfirodni korek, korkovy odpad; granulovany nebo na
prach umlety Pfirodni korek, surovy nebo jednodu$e upraveny;
korkovy odpad; rozdrceny, granulovany nebo na prach umlety
korek

Kapitola 54 Kapitola 53

54.01 Len surovy, maceny, tfeny, vochlovany nebo jinak zpracovany
avSak nespredeny, koudel a odpad (véetné trhaného materialu)
Len surovy nebo zpracovany, avdak nespredeny; Inéna koudel 53.01
a Inény odpad (v€etné nitového odpadu a rozvlaknéného
materialu)

Kapitola 57 Kapitola 53

57.01 Pravé konopi (Cannabis sativa) surové, macené, trené,
vochlované nebo jinak zpracované, avSak nespfedené, koudel
a odpad (v€etné trhaného materialu) Pravé konopi (Cannabis
sativ a L.), surové nebo zpracované, avSak nespredené; koudel
a odpad z pravého konopi (vCetné nitového odpadu a
rozvlaknéného materialu)

53.02

Cislo uvedené ve tietim sloupci — Kombinovana nomenklatura — znamena, ze puvodni &islo kapitoly
neodpovida sou¢asnému celnimu sazebniku a je nutné Fidit se novym Cislem. Pokud ve tfetim sloupci
neni uvedeno zadné Cislo, pak je Cislo kapitoly podle Bruselské nomenklatury shodné s kombinovanou
nomenklaturou (sou¢asnym celnim sazebnikem).




